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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: PA66

Rotation range: 320/330/330°
Smartphone mount: mechanical clamp
Battery capacnty 3600mAh

Charging time:
Type-C input: DC 5V/2A

Functions: LED light, motion tracking technology
Product size: 163x119x50mm

Weight: 389g

PACKAGE

Stabilizer x1
Tripod x1
Cable x1

User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

Mechanical clamp
LED flashlight
Trigger key
Pen
Zoom slider
Joystick
LED indicators
Power button
Record button
0. Power button for the LED flashlight
1. Tripod

CeNaOsUNE
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PRODUCT OPERATION

Unlock the tripod and set it to the working position.
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Secure your smartphone with a mechanical clamp with the camera in the correct
position.

Long press the power button: turns the stabilizer on/off

Short press the power button to switch the mode: PF/AF/AL/FV (The
corresponding indicator lights up under the mode names to indicate that the
required mode is activated)

PF mode - the stabilizer fixes the vertical position, but follows the camera’s
movement in the horizontal plane. This is ideal for taking pictures of landscapes or
horizontal movement of the subject.

AF mode - the stabilizer automatically adjusts focus to the subject, maintaining
sharpness even when you're moving.

AL mode - the camera maintains a stable position in all directions and the stabilizer
does not follow your movements. This mode is useful for capturing a subject
without changing its position.

FV mode - the stabilizer follows the camera's movements in all directions, allowing
you to shoot smooth videos from any angle.




Two short presses of the power button: change the orientation of the
smartphone screen (horizontal and vertical).
Three short presses of the power button to display the battery level

Short press the record button to take a picture or start recording.
Two short presses of the record button to switch between photo and
video modes in the app.

Three short presses of the record button to switch between the front
and main cameras.

A short press of the LED flashlight's power button activates it, and
each subsequent short press changes the brightness or color
temperature of the light (neutral, cool, and warm light).

Two short presses of the LED power button activate the SOS mode.
Along press of the LED power button turns off the light.

The joystick is used to adjust the position of the smartphone.

A short press of the trigger key turns on the tracking mode of the
selected object in the application.

Two short presses of the trigger key will return the stabilizer to the
standard position.

Three short presses of the trigger key allows you to quickly record a
video at the touch of a button (Automatically adjusts shooting and
stabilization settings to make it easier to create smooth, professional
videos).

Long pressing the trigger key puts the stabilizer in lock mode.

Short press + long press the trigger key to put the stabilizer in “Mag
Dog" mode (Mag Dog mode is a mode in which the torque and
response speed of the stabilizer reach their maximum).

Move the zoom slider up to zoom in on the camera image.
Slide the zoom slider down to zoom out of the camera.




CHARGING THE DEVICE

Connect one end of the cable to the USB port on
the power adapter and the other end to the
Type-C port on your device. The indicator light
flashes green while charging and stays on when
charging is complete.

When using , if the stabilizer is at a low level of
charge, the indicator starts blinking red.

CONNECTING VIA BLUETOOTH

After turning on the stabilizer, use the Bluetooth
function on your smartphone to find and connect
to the stabilizer (Name - Proove Axis), or connect
using the Grimbal Show app.When the connection
is successful, the indicator light will turn blue, if the
connection is broken, the indicator light will go off.
By using the Grimbal Show app, you can make
better use of the stabilizer's functions.

WARNING

Do not disassemble or attempt to repair or modify this device yourself, as
tampering with the device may compromise its integrity and result in damage or
reduced performance.

If the device is not used for a long period of time, it should be charged every
two months for at least three hours each time, otherwise the battery life will be
reduced

If the device is in an environment with high or low temperatures, turn it off to
avoid possible damage or malfunction. Wait until the temperature has stabilized
to a safe level before using the device again

Do not use the device in conditions of high humidity.

Use the stabilizer only with cameras or smartphones that it can safely support.
Overloading may damage the mechanisms or reduce the stabilization efficiency.
The product is equipped with a built-in lithium-ion battery. Please do not pollute
the environment when disposing of it. Try to dispose of it separately and
environmentally friendly

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: PA66

Rango de rotacion: 320/330/330°

Soporte para teléfono: abrazadera mecanica
Capacidad de la bateria: 3600mAh

Tiempo de carga: ~3 Std

Tiempo de trabajo: ~8 Std

Entrada Type-C: DC 5V/2A

Funcion: Luz LED,

tecnologia de seguimiento del movimiento
Tamano del producto: 163x119x50mm
Peso: 389g

PAQUETE

Estabilizador x1
Tripode x1

Cable x1

Manual del usuario x1
Pegatinas x1

DETALLE DEL PRODUCTO

Pinza mecanica

Linterna LED

Llave de gatillo

Boton de la pluma

Control deslizante del zoom
Joystick

Indicadores LED

Boton de encendido

Boton de grabacion

10. Botoén de encendido de la linterna LED
11. Tripode

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

CoNOOsUNE

Desbloquee el tripode y coloquelo en la posicion de trabajo.
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Fije el smartphone con una abrazadera mecanica con la cdmara en la posicion
correcta.

Pulsacion larga del boton de encendido: activar/desactivar el estabilizador

Pulse brevemente el boton de encendido para cambiar de modo: PF/AF/AL/FV (EL
indicador correspondiente se ilumina bajo los nombres de los modos para indicar
que el modo deseado esta activado)

Modo PF - el estabilizador fija la posicion vertical pero sigue el movimiento de la
camara en el plano horizontal. Este modo es ideal para fotografiar paisajes o
movimientos horizontales del sujeto.

Modo AF - el estabilizador ajusta automaticamente el enfoque al sujeto,
manteniendo la nitidez incluso en movimiento.

Modo AL - la cdmara mantiene una posicion estable en todas las direcciones y el
estabilizador no sigue los movimientos. Este modo es util para capturar un sujeto
sin cambiar su posicion,

Modo FV: el estabilizador sigue los movimientos de la camara en todas las
direcciones, lo que permite capturar videos fluidos desde cualquier angulo.
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Dos pulsaciones cortas del boton de encendido: cambia la orientacion
de la pantalla del smartphone (horizontal y vertical)

Tres pulsaciones cortas del botdn de encendido para mostrar el nivel
de bateria.

Pulsacion corta del boton de grabacion para hacer una foto o iniciar la
grabacion.

Dos pulsaciones cortas del boton de grabacién para cambiar entre los
modos de foto y video en la aplicacion.

Tres pulsaciones cortas del botén de grabacion para cambiar entre las
camaras frontal y principal.

Una pulsacion corta del boton de encendido de la linterna LED la
activa, y cada pulsacion corta posterior cambia el brillo o la
temperatura de color de la luz (luz neutra, fria y calida).

Dos pulsaciones cortas del boton de encendido del LED activan el modo SOS.
Una pulsacion larga del botén de encendido LED apaga la luz.

Eljoystick permite ajustar la posicion del smartphone.

Una pulsacion corta de la tecla de disparo activa el modo de seguimiento
del objeto seleccionado en la aplicacion.

Dos pulsaciones cortas de la tecla de disparo devuelven el estabilizador a
la posicion estandar.

Tres pulsaciones cortas de la tecla de disparo permiten grabar
rapidamente un video con solo pulsar un botén (ajusta automaticamente
la configuracion de disparo y estabilizacion para facilitar la creacion de
videos profesionales y fluidos).

Una pulsacion larga de la tecla de disparo pone el estabilizador en modo
de bloqueo.

Una pulsacion corta + una pulsacion larga de la tecla de disparo pone el
estabilizador en modo Mag Dog (el modo Mag Dog es el modo en el que
el pary la velocidad de respuesta del estabilizador estan al maximo).

Mueva el control deslizante del zoom hacia arriba para acercar la
imagen de la camara.

Desliza el control deslizante del zoom hacia abajo para alejar la
imagen de la camara.




PARA CARGAR EL DISPOSITIVO

Conecta un extremo del cable al puerto USB del Eoeee i
adaptador de corriente y el otro extremo al puerto

Type-C de tu dispositivo. La luz indicadora
parpadea en verde mientras se carga y permanece
encendida cuando la carga se ha completado.
Cuando se utiliza el estabilizador, si el nivel de carga
es bajo, el indicador empieza a parpadear en rojo.

CONEXION MEDIANTE BLUETOOTH

Después de encender el estabilizador, utilice la

funcion Bluetooth de su smartphone para

encontrar y conectarse al estabilizador (Nombre - B
Proove Axis), o conéctese utilizando la aplicacion

Grimbal Show.Cuando la conexion se realiza

correctamente, la luz indicadora se volvera azul, si

la conexion se interrumpe el indicador se apagara.

Utilizando la app Grimbal Show, podras hacer un

mejor uso de las funciones del estabilizador.

ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este dispositivo usted mismo, ya
que la manipulacion puede comprometer su integridad y provocar dafios o
reducir su rendimiento.

Si el dispositivo no se utiliza durante un largo periodo de tiempo, debe cargarse
cada dos meses durante al menos tres horas cada vez, ya que de lo contrario se
reducira la duracion de la bateria.

Si el dispositivo se encuentra en un entorno con temperaturas altas o bajas,
apaguelo para evitar posibles dafios o un funcionamiento incorrecto. Espere
hasta que la temperatura se haya estabilizado a un nivel seguro antes de volver a
utilizar el dispositivo.

No utilice el aparato en condiciones de humedad elevada.

Utilice el estabilizador sélo con camaras o smartphones que pueda soportar con
seguridad. La sobrecarga puede dafiar los mecanismos o reducir la eficacia de la
estabilizacion.

El producto esta equipado con una bateria de iones de litio integrada. No contamine
el medio ambiente cuando se deshaga de ella. Procure desecharla por separado y de
forma respetuosa con el medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento
del producto y anular la garantia.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: PA66

Drehbereich: 320/330/330°
Smartphonehalterung: mechanische Klemme
Batteriekapazitat: 3600mAh

Aufladezeit: ~3 Std

Ladezeit: ~8 Std

Type-C-Eingang: DC 5V/2A

Funktionen: LED-Licht, Bewegungsverfolgungstechnolog
ProduktgroRe: 163x119x50mm
Gewicht: 389g

PAKET

Stabilisator x1

Stativ x1

Kabel x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1

ANGABEN ZUM PRODUKT

Mechanische Klemme
LED-Taschenlampe
Auslosetaste
Stift-Knopf
Zoom-Schieberegler
Joystick
LED-Anzeigen
Power-Taste
Aufnahmetaste

0. Einschalttaste fur die LED-Blitzleuchte
1. Stativ

CoNOOsUNE

e

BETRIEB DES PRODUKTS

Entriegeln Sie das Stativ und bringen Sie es in die Arbeitsposition.




Or

71

Sichern Sie Ihr Smartphone mit einer mechanischen Klemme, wobei sich die
Kamera in der richtigen Position befindet.

Langes Driicken der Einschalttaste: Schaltet den Stabilisator einfaus.

Drucken Sie kurz auf die Einschalttaste, um den Modus zu wechseln: PF/AF/AL/FV
(Die entsprechende Anzeige leuchtet unter den Modusnamen auf, um anzuzeigen,
dass der gewlnschte Modus aktiviert ist)

PF-Modus - der Stabilisator fixiert die vertikale Position, folgt aber der Bewegung
der Kamera in der horizontalen Ebene. Dies ist ideal fir Aufnahmen von
Landschaften oder horizontalen Bewegungen des Motivs.

AF-Modus - Der Stabilisator passt den Fokus automatisch an das Motiv an, so dass
die Scharfe erhalten bleibt, auch wenn Sie sich bewegen.

AL-Modus - Die Kamera behaélt eine stabile Position in allen Richtungen bei, und
der Stabilisator folgt Ihren Bewegungen nicht. Dieser Modus ist nutzlich, um ein
Motiv aufzunehmen, ohne seine Position zu verandern.

FV-Modus: Der Stabilisator folgt den Bewegungen der Kamera in alle Richtungen,
sodass Sie aus jedem Winkel flussige Videos aufnehmen kénnen

10




Zweimaliges kurzes Driicken der Einschalttaste: Andern der
Ausrichtung des Smartphone-Bildschirms (horizontal und vertikal).
Dreimaliges kurzes Drucken der Einschalttaste, um den Akkustand
anzuzeigen

Kurzes Driicken der Aufnahmetaste, um ein Bild aufzunehmen oder
die Aufnahme zu starten.

Zweimaliges kurzes Driicken der Aufnahmetaste, um in der App
zwischen Foto- und Videomodus zu wechseln.

Dreimaliges kurzes Drucken der Aufnahmetaste, um zwischen der
Front- und der Hauptkamera zu wechseln.

Ein kurzer Druck auf die Einschalttaste der LED-Taschenlampe
aktiviert diese, und jeder weitere kurze Druck andert die Helligkeit
oder Farbtemperatur des Lichts (neutrales, kiihles und warmes Licht).
Durch zweimaliges kurzes Driicken der LED-Einschalttaste wird der
SOS-Modus aktiviert.

Ein langer Druck auf die LED-Einschalttaste schaltet das Licht aus.

Mit dem Joystick lasst sich die Position des Smartphones einstellen

Ein kurzer Druck auf die Auslosetaste aktiviert den Verfolgungsmodus
fur das ausgewahlte Objekt in der Anwendung,

Zwei kurze Betatigungen der Auslosetaste bringen den Stabilisator in
die Standardposition zur(ick,

Durch dreimaliges kurzes Driicken der Auslésetaste konnen Sie mit
einem Tastendruck schnell ein Video aufnehmen (automatische
Anpassung der Aufnahme- und Stabilisierungseinstellungen, um die
Erstellung reibungsloser, professioneller Videos zu erleichtern).
Langes Dricken der Auslosetaste schaltet den Stabilisator in den Sperrmodus.
Kurzes Driicken + langes Driicken der AuslOsetaste versetzt den
Stabilisator in den Mag-Dog-Modus (Mag-Dog-Modus ist der Modus,
in dem das Drehmoment und die Reaktionsgeschwindigkeit des
Stabilisators am hochsten sind).

Bewegen Sie den Zoom-Schieberegler nach oben, um das Kamerabild
zu vergroéRern.

Schieben Sie den Zoom-Schieberegler nach unten, um aus dem
Kamerabild herauszuzoomen.

1




AUFLADEN DES GERATS

SchlieBen Sie ein Ende des Kabels an den
USB-Anschluss des Netzteils und das andere Ende
an den Typ-C-Anschluss Ihres Gerats an. Die
Anzeigeleuchte blinkt wahrend des Ladevorgangs
griin und leuchtet weiter, wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

Bei Verwendung des Stabilisators blinkt die
Anzeige rot, wenn der Ladezustand niedrig ist.

VERBINDEN UBER BLUETOOTH

Nach dem Einschalten des Stabilisators verwenden
Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Smartphones, um
den Stabilisator zu finden und sich mit ihm zu
verbinden (Name - Proove Axis), oder stellen Sie
die Verbindung Uber die Grimbal Show App her.
Wenn Sie die Grimbal Show App verwenden, konnen
Sie die Funktionen des Stabilisators besser nutzen.

WARNUNG

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in das Gerat dessen Integritat
beeintrachtigen und zu Schaden oder LeistungseinbuBRen flihren kénnen.
Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, sollte es alle
zwei Monate flr jeweils mindestens drei Stunden aufgeladen werden, da sich
sonst die Lebensdauer des Akkus verkurzt.

Wenn sich das Gerat in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen
Temperaturen befindet, schalten Sie es aus, um mogliche Schaden oder
Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie, bis sich die Temperatur auf ein
sicheres Niveau stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat wieder benutzen.
Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit.
Verwenden Sie den Stabilisator nur mit Kameras oder Smartphones, die er sicher
tragen kann. Eine Uberlastung kann die Mechanismen beschadigen oder die
Wirksamkeit der Stabilisierung verringern.

Das Produkt ist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Bitte
achten Sie bei der Entsorgung darauf, die Umwelt nicht zu belasten. Versuchen
Sie, den Akku separat und umweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts und
zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: PA66

Plage de rotation: 320/330/330°
Fixation du téléphone: pince mécanique
Capacité de la batterie: 3600mAh
Temps de charge: ~3 h

Durée de fonctionnement: ~8 h
Entrée Type-C: DC 5V/2A

Fonction: Lumiére LED,

technologie de suivi des mouvements
Taille du produit: 163x119x50mm
Poids: 389g

PAQUET

Stabilisateur x1
Trépied x1

Cable x1

Mode d'emploi x1
Autocollants x

DETAIL DU PRODUIT

Pince mécanique

Lampe de poche LED

Clé a gachette

Stylo

Curseur de zoom

Joystick

Indicateurs LED

Bouton d'alimentation

Bouton d'enregistrement
0. Bouton d'alimentation de la lampe de poche LED
1. Trépied

CeNanEUNE
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

Déverrouillez le trépied et mettez-le en position de travail.
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Fixez votre smartphone a l'aide d'une pince mécanique en plagant ['appareil photo
dans la bonne position.

) (2)
[\ €))

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation : activez/désactivez le
stabilisateur.

Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour changer de mode
PF/AF/AL/FV (Le voyant correspondant s'allume sous les noms de mode pour
indiquer que le mode requis est active)

Mode PF - le stabilisateur fixe la position verticale mais suit le mouvement de
l'appareil photo dans le plan horizontal. Ce mode est idéal pour prendre des
photos de paysages ou de mouvements horizontaux du sujet.

Mode AF - Le stabilisateur ajuste automatiquement la mise au point sur le sujet,
maintenant la netteté méme lorsque vous vous déplacez.

Mode AL - L'appareil photo maintient une position stable dans toutes les directions
et le stabilisateur ne suit pas vos mouvements. Ce mode est utile pour capturer un
sujet sans changer de position.

Mode FV : le stabilisateur suit les mouvements de l'appareil photo dans toutes les
directions, ce qui permet de réaliser des vidéos fluides sous n'importe quel angle.

14




Deux pressions bréves sur le bouton d'alimentation : changement de
l'orientation de 'écran du smartphone (horizontale et verticale).
Trois pressions bréves sur le bouton d'alimentation pour afficher le
niveau de la batterie.

Appuyez briévement sur le bouton d'enregistrement pour prendre
une photo ou démarrer lenregistrement.

Deux pressions bréves sur le bouton d'enregistrement pour basculer
entre les modes photo et vidéo dans l'application.

Trois pressions bréves sur le bouton d'enregistrement pour basculer
entre la caméra frontale et la caméra principale.

Une breve pression sur le bouton d'alimentation de la lampe de poche
LED l'active, et chaque pression suivante modifie la luminosité ou la
température de couleur de la lumiére (lumiére neutre, froide et chaude).
Deux pressions bréves sur le bouton d'alimentation de la LED activent
le mode SOS

Une pression prolongée sur le bouton d'alimentation de la LED éteint la lumiére.

Le joystick permet de régler la position du smartphone.

Une breve pression sur la touche de déclenchement active le mode
de suivi de l'objet sélectionné dans l'application.

Deux pressions bréves sur la touche de déclenchement ramenent le
stabilisateur en position standard.

Trois pressions bréves sur la touche de déclenchement vous permettent
d'enregistrer rapidement une vidéo par simple pression d'un bouton (les
paramétres de prise de vue et de stabilisation sont automatiquement
ajustés pour faciliter la création de vidéos fluides et professionnelles).
Une pression longue sur la touche de déclenchement met le stabilisateur
en mode verrouillage.

Une pression courte + une pression longue sur la gachette font passer le
stabilisateur en mode Mag Dog (le mode Mag Dog est le mode dans lequel
le couple et la vitesse de réponse du stabilisateur sont a leur maximum).

Déplacez le curseur de zoom vers le haut pour effectuer un zoom
avant sur limage de la caméra.

Faites glisser le curseur de zoom vers le bas pour effectuer un zoom
arriére sur limage de la caméra.

15



CHARGER L'APPAREIL

Connectez une extrémité du cable au port USB de | H
l'adaptateur d'alimentation et l'autre extrémité au !

port Type-C de votre appareil. Le voyant lumineux . —
clignote en vert pendant le chargement et reste

allumé lorsque le chargement est terminé.

Lors de utilisation du stabilisateur, si le niveau de

charge est faible, lindicateur commence a

clignoter en rouge.

CONNEXION VIA BLUETOOTH

Aprés avoir allumé le stabilisateur, utilisez la
fonction Bluetooth de votre smartphone pour B
trouver et vous connecter au stabilisateur (Nom -

Proove Axis), ou connectez-vous en utilisant

l'application Grimbal Show.Lorsque la connexion

est réussie, le voyant lumineux devient bleu, si la

connexion est interrompue, le voyant s'éteint.

En utilisant l'application Grimbal Show, vous

pouvez mieux utiliser les fonctions du stabilisateur.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas cet appareil et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car toute altération de 'appareil peut compromettre son intégrité
et entrainer des dommages ou une réduction des performances.

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit étre recharge
tous les deux mois pendant au moins trois heures a chaque fois, sinon la durée
de vie de la batterie sera reduite.

Si l'appareil se trouve dans un environnement ou les températures sont élevées ou
basses, éteignez-le pour éviter tout dommage ou dysfonctionnement. Attendez que
la température se soit stabilisée a un niveau str avant d'utiliser & nouveau l'appareil.
N'utilisez pas l'appareil dans des conditions d'humidité élevée.

N'utilisez le stabilisateur qu'avec des appareils photo ou des smartphones qu'il
peut supporter en toute sécurité. Une surcharge peut endommager les
meécanismes ou réduire l'efficacité de la stabilisation.

Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée. Ne polluez pas
l'environnement lorsque vous vous en débarrassez. Essayez de vous en
débarrasser séparément et dans le respect de l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: PA66

Zakres obrotu: 320/330/330°

Mocowanie smartfona: zacisk mechaniczny
Pojemnosc baterii: 3600mAh

Czas tadowania: ~3 godz

Czas pracy: ~8 godz

Wejscie Type-C: DC 5V/2A

Funkcje: Oswietlenie LED, technologia sledzenia ruchu
Rozmiar produktu: 163x119x50mm
Waga: 389g

PAKIET

Stabilizator x1

Statyw x1

Kabel x1

Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Zacisk mechaniczny

Latarka LED

Klucz spustowy

Pioro

Suwak zoomu

Joystick

Wskazniki LED

Przycisk zasilania

Przycisk nagrywania

Przycisk zasilania latarki LED
. Statyw

OBStUGA URZADZENIA

Odblokuj statyw i ustaw go w pozycji roboczej.

RgpeeNOGsUNE

(=31
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Zamocuj smartfon za pomoca mechanicznego zacisku, ustawiajac aparat w
prawidtowej pozyciji.

®

N\

Dtugie nacisnigcie przycisku zasilania: wiaczanie/wytaczanie stabilizatora

Krotkie nacisniecie przycisku zasilania przetacza tryb: PF/AF/AL/FV (odpowiedni
wskaznik $wieci si¢ pod nazwami trybow, aby wskazac, ze wymagany tryb jest
wtaczony)

Tryb PF - stabilizator ustala pozycje pionowa, ale podaza za ruchem kamery w
ptaszczyznie poziomej. Jest to idealne rozwigzanie do fotografowania krajobrazow
lub poziomego ruchu obiektu.

Tryb AF - stabilizator automatycznie dostosowuje ostros¢ do obiektu, zachowujac
ostro$¢ nawet podczas ruchu.

Tryb AL - kamera utrzymuje stabilng pozycje we wszystkich kierunkach, a
stabilizator nie podaza za ruchami. Tryb ten jest przydatny do uchwycenia obiektu
bez zmiany jego pozyciji.

Tryb FV - stabilizator podgza za ruchami kamery we wszystkich kierunkach,
umozliwiajac nagrywanie ptynnego wideo pod dowolnym katem.
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Dwa krotkie nacisnigcia przycisku zasilania: zmiana orientacji ekranu
smartfona (pozioma i pionowa).

Trzy krotkie nacisniecia przycisku zasilania, aby wyswietlic poziom
natadowania baterii

Krotkie nacisniecie przycisku nagrywania, aby zrobic zdjecie lub
rozpoczac nagrywanie.

Dwa krotkie nacisnigcia przycisku nagrywania, aby przetaczac sie
migdzy trybami zdjec i wideo w aplikacji.

Trzy krotkie nacisniecia przycisku nagrywania w celu przetaczenia
miedzy przednia i gtdwna kamera.

Krotkie nacisnigcie przycisku zasilania latarki LED aktywuje ja, a kazde
kolejne krotkie nacisniecie zmienia jasnos¢ lub temperature barwowa
$wiatta (Swiatto neutralne, chtodne i ciepte).

Dwa krotkie nacisniecia przycisku zasilania LED aktywuja tryb SOS.
Dtugie nacisniecie przycisku zasilania LED wytacza swiatto.

Joystick stuzy do regulacji potozenia smartfona.

Krotkie nacisnigcie przycisku spustowego aktywuije tryb $ledzenia
wybranego obiektu w aplikacji

Dwa krotkie nacisniecia przycisku spustowego przywracaja stabilizator do
standardowej pozycji.

Trzy krotkie nacisniecia przycisku wyzwalacza umozliwiajg szybkie
nagrywanie wideo za nacisnigeciem jednego przycisku (automatycznie
dostosowuje ustawienia fotografowania i stabilizacji, aby utatwic¢
tworzenie ptynnych, profesjonalnych filmow).

Dtugie nacisnigcie przycisku spustu powoduje przetaczenie stabilizatora
w tryb blokady.

Krotkie nacisniecie + dtugie nacisniecie przycisku spustu przetacza
stabilizator w tryb Mag Dog (tryb Mag Dog to tryb, w ktérym moment
obrotowy i szybko$¢ reakdji stabilizatora s maksymalne).

Przesun suwak zoomu w gore, aby przyblizy¢ obraz z kamery.
Przesun suwak zoomu w dét, aby oddali¢ obraz z kamery.




ABY NALADOWAC URZADZENIE

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB w/ E )
zasilaczu, a drugi koniec do portu Type-C w

urzadzeniu. Dioda wskaznika miga na zielono P s —
podczas tadowania i pozostaje zapalona po

zakonczeniu tadowania.

Podczas korzystania ze stabilizatora, jesli poziom

natadowania jest niski, wskaznik zacznie migac na

czerwono.

tACZENIE PRZEZ BLUETOOTH

Po wtaczeniu stabilizatora uzyj funkcji Bluetooth na
smartfonie, aby znalez¢ i potaczyc sie ze
stabilizatorem (nazwa - Proove Axis) lub potacz sie za
pomoca aplikacji Grimbal Show. Gdy potaczenie sie
powiedzie, wskaznik zaswieci sie na niebiesko, jesli
potaczenie zostanie przerwane, wskaznik zgasnie.
Korzystajgc z aplikacji Grimbal Show, mozna lepiej
wykorzystac funkcje stabilizatora.

OSTRZEZENIE

+ Nie demontuj ani nie prébuj samodzielnie naprawia¢ lub modyfikowac tego
urzadzenia, poniewaz ingerencja w urzadzenie moze naruszyc jego integralnosc¢
i spowodowac uszkodzenie lub zmniejszenie wydajnosci.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je tadowac co dwa
miesigce przez co najmniej trzy godziny za kazdym razem, w przeciwnym razie
zywotnosc¢ baterii ulegnie skroceniu,

Jesli urzadzenie znajduje sie w sSrodowisku o wysokiej lub niskiej temperaturze,
nalezy je wytaczy<, aby uniknac uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy odczekac, az temperatura
ustabilizuje sie¢ na bezpiecznym poziomie.

Nie uzywaj urzadzenia w warunkach wysokiej wilgotnosci.

Stabilizatora nalezy uzywac wytacznie z aparatami lub smartfonami, ktére moga
by¢ bezpiecznie obstugiwane. Przecigzenie moze uszkodzi¢ mechanizmy lub
zZmniejszy¢ skutecznosc stabilizacji

Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Podczas
jego utylizacji nie nalezy zanieczyszczac srodowiska. Staraj sie utylizowaé go
oddzielnie i w sposob przyjazny dla srodowiska

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji
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[skyemo, wo obpanu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoUMUTaiTe NOCIEHUK
KOPWCTyBa4a Nepe/ BUKOPHUCTaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: PA66

[ianasoH o6epTaHHs: 320/330/330°
KpinneHHs cMapTdoHa: MexaHiYHUI 3aTUCKay
EMHICTb akymynsTopa: 3600MAr
Yac 3apsaku: ~3 roa

Yac po6oTu: ~8 roa

Bxin Type-C: DC 5V/2A

®yHkuii: LED niacsivysaHHs,
TeXHONOTis BIACTEXYBaHHS PyXiB
Po3mip npoaykTy: 163x119x50Mm
Bara: 3891

KOMMJIEKTALLIA

Cra6inizatop x1

Tpunoa x1

Ka6enb x1

Moci6Huk kopucTyeaya x1
Haninku x1

AETANI NPOOYKTY

MexaHiuHWi 3aTCKaY
LED nixTap
TpurepHa knasiwa
Pyuka
Cnainep MacluTabyBaHHs
LxOACTUK
LED iHankaTOpn
KHorKa xwBneHHs
Knonka 3anucy

. KHonka xwenenHs LED nixtaps
Tpvnoa

EKCTIYATAUIA MPUCTPOIO

pROENOOANNE

Bot

Po36n0Ky#Te WTATVB | BCTAHOBITb MOTO B POBOYE MONONKEHHS.

29



Or

o

N\

TpuiBane HaTUCKaHHSA KHOMKM XMBNEHHS: YBIMKHEHHS /BUMKHEHHS CTabiniaTopa
KopoTke HaTVCKaHHS KHOMKM XXVBNEHHS ANs NepemukanHs pexumy: PF/AF/AL/FV
(Min Ha3BaMK PeXMMIB 3aropsETLCS BIANOBIAHWI IHAMKATOP, IO BKA3yE Ha
aKTUBALLIlO HEOBXIAHOTO pPeXMUMy)

Pexwum PF - cTa6inisaTop dikcye NonoxeHHs No BepTuKkani, ane ciaye 3a pyxom
Kamepu B ropu3oHTaNbHil NAoWwHI. Lie ineansHo ans 3MomMku neitsaxis a6o pyxy
06'eKTa NO ropuUsoHTanNi.

Pexwum AF - cTab6inisaTop aBTOMaTU4HO HaNaLITOBYE HOKYC Ha 06'eKTi, O
3HIMAETLCA, 36eiraloyi YITKICTb 306paXeHHs HaBITb Nl Yac PyXy.

Pexwum AL - kamepa 36epirae cTabisbHe NONOKEHHS B yCiX HanpsMKax, i
cTabinisaTop He cniaye 3a pyxamu. Llei pexuvm kopucHuii ans dikcauii 06'exra 6e3
3MiH 1oro nosuuii.

Pexxum FV - cTa6inizaTop cnigye 3a pyxamv kamepw B yCix HampamKax, Wo A03BONAE
3HIMaTV NNaBHi BiAEO Nia 6yAb-AKMM KyTOM.
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/1Ba KOPOTKMX HATUCKAHHS KHOMKM XMBIEHHS: 3MiHa Opi€HTaLi ekpaHa
CcMapThOHa (rOpH3OHTaNLHOI Ta BEPTUKaNbHOI)

TpU KOPOTKUX HATUCKAHHS KHOMKY XMBNEHHS ANS BIAOBPANKEHHS PiBHS
3apany

KopoTke HaTuUCKaHHs KHOMKM 3anincy, Wo6 3po6uTH 3HIMOK a6o
nouaty 3anmc.

[lBa KOPOTKMX HATUCKAHHS KHOMKIA 3aMNCy U1l NEPEMUKAHHS Mk
pexurmamu GOTO i BilO B 3aCTOCYHKY.

TPW KOPOTKMX HATUCKAHHS KHOMKK 3anNnCy AN NepemMuKaHHs Mixk
POHTaNLHOK Ta OCHOBHOIO Kamepamu.

KopoTke HaTucKaHHs KHOMKW xwBneHHs LED nixtaps akTuBye ioro, Takox
Nifi 4aC KOXHOTO HACTYMHOTO KOPOTKOTO HATHCKaHHS 3MIHIOE ACKPaBICTb.
abo KoNipHy TemnepaTypy CBiT/a (HeTpanbHe, XONoaAHe | Tenne CBiTno).
[1Ba KOPOTKMX HATUCKaHHS KHOMKM XuMBneHHs LED nixtaps akTusye pexim SOS.
TpviBane HaTUCKaHHs KHOMKM XuBneHHs LED nixtaps BUMUKaE CBITNIO.

JIKOMCTUK BUKOPUCTOBYETLCS NSl HANALITYBaHHS NONOXEHHS
cmapTdoHa.

KopoTke HaTUCKaHHS TPUrepHOI KNaBiluW BMUKAE PEXXUM BIACTEXEHHS
06paHOro 06'ekTa B 3aCTOCYHKY.

[1Ba KOPOTKUX HATUCKaHHS TPUrepHOI KNaBilli NePeBOAUTDL
CTabinisaTop y CTaHAaPTHE NONOXEHHS.

TpM KOPOTKMX HATUCKAHHS TPUrepHOI KNaBiLIN 03BONSE WBIIKO
3aNMCaTV Bileo HaTMCKaHHAM OAIHIET KHOMKM (ABTOMATNYHO
HanalToBy€ NapaMeTpu 3MOMKM Ta CTabinisauii, Wob nonerwmnTn
CTBOPEHHSI NNaBHWX, NPOdECIiHMX Biaeo)

TpwBane HaTUCKaHHs TPUrepPHOI KNagiluW NepesoanTb CTabinizatop B
PeXnM 6NOKyBaHHS.

KopoTke HaTUCKaHHs + JOBre HaTUCKaHHS TPUrepHO! KNaBILLK NepeBoaUTL
cTa6inizaTop B pexwim “Mag Dog” (Pexm Mag Dog - pexiim B sikomy
KPYTHVIA MOMEHT i LUBAKICTb peakLii CTabinizaTopa AoCAraloTb MakciMyma).

MiaHiMiTh Bropy cnaiaep MaclTabysaHHa ANS 36iNbLEHHS
306paKeHHs Kamepy.

OnycTiTh BHM3 Cnainaep MacltabyBaHHs ANs 3MEHLEHHS MacluTaby
Kamepu.
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3APAIXAHHA NPUCTPOIO

MinkntoHiTb 0AMH KiHeuw kabenio Ao USB-nopty
afjanTepa XuBNeHHs, a iHLWWiA - 1o nopTy Type-C
MPUCTPOIO. [HAVKATOP GAMMAE 3EIEHNM KONLOPOM NI+ |
aC 3PSUDKAHHSI | FOPUTb KONV 3APSIKAHHS 3aBEPLLIEHO.

Mpu BUKOPUCTaHHI , AKWLO y CTabinizaTopa Npu

HU3bKOMY PiBHI 3apaay, iHAVKATOP NOYMHaE

611MMaTh YEPBOHMUM KONbOPOM.

NIAKNOYEHHSA YEPE3 BLUETOOTH

Micns yBiMKHEHHS CTaBiniZaTopa BUKOPUCTOBYTE
PyHKUilo Bluetooth Ha cMapTdOHi, o6 3HaTH |
nin‘enHaTics fo cTabinizaTopa (HamerysaHHs -
Proove Axis), a6o nip‘eaHaTiCh 3a AONOMOToI0
nopatka Grimbal Show.Micns ycnilHoro niakodeHHs
IHAVKATOP 3ACBITATCS CUHIM KONEOPOM, SIKLLO
MIAKIO4EHHS PO3IPBAHO IHAMKATOP MoracHe.
BukopucTosytoun nopatok Grimbal Show, 1 MoxeTe
KpalLe BUKOpUCTOBYBaTW dyHKLII CTabinizatopa.

3ACTEPEXEHHSA

He pos6wpaliTe i He HamaraiiTecs CaMOCTIMHO BIAPEMOHTYBaTM a6o MoaAMdiIKyBaTH
LieVt NPUCTPIiA, OCKibKI BTPYHaHHS B KOHCTPYKLIKD MOXE NOPYLLIMTV HOTO LIAICHICTL
Ta MPU3BECTY 10 MOWKOMKEHHS 260 3HVKEHHS MPOAYKTUBHOCTI.

SKULO NPUCTPIN He BUKOPWUCTOBYETLCS TPMBANIUIA Hac, MOro NOTPIGHO 3apsmxaTi
KOXHi ABa MICAL: LIOHaMMEHLUE MO TP1 FOAMHM KOXHOTO pasy, iHakwe
3HW3UTLCA TEPMIH NPUAATHOCTI akyMynsTopa.

AKWO NPUCTPIl NepebyBae B CEPEAOBMLL 3 BUCOKMMMN aBO HUIbKUMU
TEMMEPATYPHIMI NOKA3HUKAMM, BUMKHITb OTO, OB YHUKHY TV MOMXIMBUX
nowKoaKeHb abo 360i8 y po6OTI. 3ayekaiiTe, NOKM TeMnepaTypa He byae
cTabinizoBaHa [0 6€3NeYHOro PiBHS AN NOAANBLIOTO BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO.
He BukopucTOBYiiTE NPUCTPIit B yMOBaX MiABMLLEHOI BONOrOCT
BukopucToByiiTe CTa6inizaTop TinbKut 3 TUMW kamepamu a6o cMapTdoHamu, ki
BiH MOXe 6e3ne4Ho NiATPKMYBaTW. epeBaHTaxeHHs MOXe NPU3BECTH A0
MOLWKOMKEHHSA MEXaHI3MIB 260 3HWKEHHS edeKTUBHOCTI CTabinizauii.

MpoayKT ocHalleHWit B6YAOBaHWM NiTii-iOHHUM akyMynsTopoMm. Byab nacka, He
3abpy/AHIONTe JOBKINNA NiA Yac oro yTunizauii. HamaraiTecs yTunisysatu ioro
PO3AINLHO Ta €KONOTIHHO.

MopyueHHs NpaBin ekcrnyaTaLii MOXe NPM3BECTM A0 BTPATV NPaLie3naTHOCTi
NPOAYKTY | BTPaTV rapaHTii.
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Cnacu6o, 4To BbI6panu Proove! Moxanyicra, BHUMaTENbHO NpoYUTanTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTeN Nepes NCNONb3OBaHWeM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: PA66

[nanasoH BpatueHus: 320/330/330°
KpenneHue cMapTdoHa: MEXaHMHECKMi 3aK1M
EMKoCTb akkymynsTopa: 3600MAY
Bpems 3apsaku: ~3 4

Bpems pa6oTbl: ~8 4

Bxon Type-C: DC 5V/2A

PyHkumm: LED noacseTka,
TEXHONOTS OTCNEXKNBAHMS ABUKEHN
Pa3mep npoaykTa: 163x119x50Mm
Bec: 389r

KOMMNJIEKTALUNSA

CrabunuszaTop x1

Tpunoa x1

Ka6enb x1

PykoBoacTBO nonb3osatens x1
Crukeps! x1

AETANIN NPOAYKTA

MexaHudecknin 3axum

LED ¢oHapb

TpurrepHas knasuia

Pyuka

Cnaiinep MacCluTabuposaHus

JIxoicTuk

LED uHankaTops!

KHonka nuTanvs

KHonka sanvucu
. KHonka nutaHus LED doHaps
. Tpunoa

EKCMJTYATALIMA YCTPONCTBA

Pa36nokmpyiTe WTaTUB U YyCTaHOBWTE €ro B paboyee NnonoxeHme.
33
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3akpenuTe CMapTHOH MEXaHNYECKMM 3aXMMOM C NPaBUNbHBLIM NMONOXEHNEM
Kamepbl.

L
®

JinvTenbHoe HaxxaTue KHOMKW MUTaHWs: BKIKYEHVe/BbIKIIoYeHre cTabunmsaTopa
KopoTkoe HaxaTtve KHOMKU NUTaHus Ans nepekniodeHus pexuma: PF/AF/AL/FV
(Mo Ha3BaHMSIMU PEXMMOB 3arOpPaeTCs COOTBETCTBYIOWMIA MHAMKATOP,
YKa3blBaOLLMI Ha aKTUBALIMIO HEOBXOAMMOTO Pexmma)

Pexwum PF - cTabunmnsatop puKcUpyeT NONOXeEHWe No BEPTUKANM, HO creayeT 3a
[BVKEHMEM KaMEpb! B TOPUIOHTANBHO MIOCKOCTU. 3TO MAEaNbHO ANSi CheMKM
neisaxen N ABMKEHN O6beKTa NO rOPU3OHTANM.

Pexunm AF - cTabunmsatop aBTOMaTU4eCKM HacTpamBaeT GOoKyC Ha CHUMaeMoM
O6beKTe, COXPaHss YETKOCTb U306PAKEHNS Jaxe BO BPEMS ABMKEHUS.

Pexum AL - kamepa coxpaHsieT CTabubHOE NONOXKEHWE BO BCEX HaNpPaBNeHWsX, 1
CTabunmsaTop He CeayeT 3a ABWKEHUAMU. DTOT PEXMM NONe3eH Ana drkcaumm
obbeKTa 6e3 M3MEeHEeHMIt ero nosuumum.

Pexxum FV - cTabunmsaTtop cnepyet 3a ABVXEHUAMM Kamepbl BO BCeX
HAMPaB/IEHHSIX, YTO NO3BONSET CHAMATb MNIaBHbIE BUACO NOA IOGIM YTIOM.
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/[1Ba KOPOTKYX HAXATUA KHONKM NATEHINS: U3MEHEHIe OPUEHTaLIMM SKpaHa
CMapThOHa (FOPU3OHTaNIbHOM 1 BEPTUKALHOM).
TPy KOPOTKIX HAXETMS KHOMKM N TaHINA ANS OTOBPaXEHIs YPOBHS 3apsina

KopoTkoe HaxaTe KHOMKM 3aMmncy, YTO6bI CAeNaTh CHUMOK U
HayaTh 3anmce.

[1Ba KOPOTKUX HAXKATMS KHOMKM 3aMUCK ANS NEPEKIOYEHUS MeXy
pex1Mamu ¢OTO 1 BAEO B MPUTIOKEHNM.

TPy KOPOTKNX HaXaTNsi KHOMKM 3aMnCK Ans NEPEKIoYEHIs MEXY
PPOHTaNLHOW N OCHOBHOW KaMepam.

KopoTkoe HaxaTvie KHonkun nTaHus LED doHaps akTUBMpYeT ero, Taike
NPV KaX0M NOCNEAYIOLLIEM KOPOTKOM HaaTi MeHSIeT APKOCTb i
LBETOBYIO TEMMepaTypy CBeTa (HEMTPanbHbIN, XONOAHBINA U TEMNbI CBET).
[lBa KOPOTKMX HaXaTVs KHOMKY NuTaHus LED dboHaps akTvempyet pexiim SOS.
[LnntensHoe HaxaTue KHoMKu NuTaHns LED doHaps BbikiouaeT ceer.

JKOMCTVK MCNonb3yeTcs ANs HACTPOWKM NONOXEHUs CMapTdOHa.

KopoTkoe HaaTue TPUITEPHON KNaBULLIM BKIIOYAET PEXUM
OTCNEKMBAHNS BEIBPAHHOTO OGBEKTa B MPUNOKEHMN.

[lBa KOPOTKMX HAXATYSi TPUITEPHOI KNABULIN NEPEBOANT
CTabunN3aTop B CTaHAAPTHOE MONOXEHNe.

TPy KOPOTKNX HaXaTVsi TPUITEPHOI KNABULIM NO3BONSET GLICTPO
3anucaTh BUAEO HaXaTUeM OHOW KHOMKM (ABTOMaTUYECKN
HacTpauBaeT NapameTpbl CbeMKM 1 CTabUNn3aLmnm, YTOEbI O6NerynTh
CO3/1aHue NNaBHbIX, NPOGECCUOHANbHBIX BUAEO).

JLnntenbHoe HaxaTye TPUrrepHOW KNaBnLuM NepesoauT cTabunmsaTop
B PEXIM 6/IOKMPOBKM.

KopoTkoe HaxaTue + AMHHOE HaXaTue TPUITepHOM KNasnwwm
nepeBoOAWT CTabunmsaTop B pexmm «Mag Dog» (Pexmm Mag Dog -
PEXNM B KOTOPOM KPYTALIMIA MOMEHT 1 CKOPOCTb Peakumm
CTabunN3aTopa AOCTUrAIOT MaKCUMyMa).

MoaHMMITE BBEPX CNaliaep MaclITabUPOBaHMS [N yBENMYEH NS
M306paXeHMs Kamepbl

OnycTuTe BHU3 Cnaiiaep MacluTabupoBaHvs Ans yMeHbLIeHNs
MaclTaba kamepbl
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3APAIKA YCTPOVCTBA

MoakniounTe oanH koHew kabens k USB-nopty
ajanTepa nuTaHKa, a Apyroi - k nopty Type-C
YCTPOMCTBa. MHAMKATOP MUraeT 3e/1eHbiM LIBETOM BO
BPEMSs 3aPS/IKM 1 FOPUT KOT/1a 3aps/Ka 3aBeplieHa.
Mpwv ncnonb3oBaHuK , ecnun y cTabunnsaTopa Npu i = /
HI3KOM YPOBHE 3apsifia, MHAMKATOP HauMHaeT MUraTh i ;—'_]
KPaCHbIM LIBETOM. il

NOAKMOYEHWE YEPE3 BLUETOOTH

Mocne BlO4EHMA CTabUNM3aTOpa UCMONb3yiiTe
$yHKumio Bluetooth Ha cMapThoHe, Y4TO6bI HalUTH U
NOAKMIOUNTLCS K CTabnmaTopy (HanmeHosaHme -
Proove Axis), U1 NoakNo4UTECh C MOMOLLBIO
npunoxerus Grimbal Show.Mocne ycnelwHoro
NOAKNIOYEHIS UHAMKATOP 3aCBETUTLCS CUHUM LIBETOM,
€C/IM NOAKMIOYEHNE PA3OPBAHO UHAUKATOP NOTacHET.
Wicnonb3ys npunoxenue Grimbal Show, Bbl MoxeTe
NYLWE UCMIONB30BATH GYHKUMN CTABUM3ATOPA

MNPEAOCTEPEXEHUE

He pas6upaliTe v He NbiTaiTeCh CaMOCTOATENLHO OTPEMOHTMPOBATL MK
MOANULMPOBATL 3TO YCTPOWNCTBO, MOCKO/bKY BMELLATeNbCTBO B KOHCTPYKUMIO
MOET HapyLWWTb ero LIeIOCTHOCTb 1 NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO MM CHINKEHMIO
NPOU3BOAMTENLHOCTH.

EC/M yCTPOIACTBO He UCMONb3YeTCs ANNTENbHOE BPEMS, €0 HYXHO 3apsxaTb
Ka/able 1Ba MECALa: He MEeHee TPeX YaCoB KaXablil pas, MHaue CHU3UTCH CPOK
CAYKGbI aKKyMYRATOPa.

EC/mn yCTPOMCTBO HAaXOANTCS B CPEAE C BbICOKUMM MW HU3KUMM TeMMepaTypPHbIMA
MoKa3aTeNamm, BbIKNIOUUTE €ro, YTOBbI N3BeXaTb BOIMOMXHBIX MOBPEXAEHUIA Nn
c6oes B paboTe. MofoKaMTE, MOKa TemnepaTypa He 6yaeT CTabMAM3NPOBaHa 0
6€30MacHOro YPOBHS NS AaNbHEMLIEro UCNOb30BaHMA YCTPOMCTBA.

He vncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO B YCNOBUAX NOBbILIEHHOM BNaXHOCTU.
Vicnone3yiiTe cTabunmnsaTop TOMBKO C TEMU Kamepamu UM CMapTGOHaMu,
KOTOpbIE OH MOXET 6e30MacHO NOAAEPXMUBaTh. Meperpy3ka MOXeT NPUBeCTU K
NOBPEXAEHMIO MEXaHM3MOB MU CHIKEHMIO 3bbEKTUBHOCTM CTabunmnsaumm
MpoayKT OCHaLLeH BCTPOEHHbIM IMTUIN-MOHHbIM akKyMynsTopom. MNoxanyicTa,
He 3arpasHAiTe OKPYXaloLLyIo CPeAy Npy ero yTunmsauvm. CTapaiTecs
YTUAM3MPOBAT €O PA3AENbHO 1 SKONOTUYHO.

HapyLeHue npasun akcryaTaLmm MOXeT MPUBECTM K MOTepe paboToCNoCO6HOCTU
MPOAYKTA 1 MOTepe rapaHTUM. 5




otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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